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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Comité d'Etudes 1 de la CEl: Terminologie, avec la
coopération du Comité d'Etudes 48 de la CEl: Composants électromécaniques et structures
mécaniques pour équipements électroniques.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote
1/1591/FDIS 1/1609/RVD /\
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute i ation sur le ote ayant abouti a

l'approbation de cet amendement.

cooperation of IEC Teghnical
structures for electronic equip

The text of this @ entis

/\\ FD\IE/x Report on voting
\ 1\/r531/FD|S 1/1609/RVD
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SECTION 581-02: PARTIES DE COMPOSANTS ET LEURS PARTICULARITES

SECTION 581-02: PARTS OF COMPONENTS AND THEIR FEATURES

Ajouter les articles suivants:

Add the following entries:

581-02-26

581-02-27

581-02-28

bloc de guidagéour connexions autodénudantes)

Partie de forme spéciale du composant qui guide et insére le ou les fils dans la ou les fentes.

guiding block (for insulation displacement connections)

A specially shaped part of a component which guides or inserts

ar  (Jdod asl b Ola 4l) 4plids 4TS
de Fuhrungsblock (fiir Schneidklemmverbindungen)
es bloque de guiajpara conexiones por desplazamiento de
it blocco di guida(per connessioni autodenudan
ja A4 F7ovs (1DEER

prowadnik (do pdaczen zakleszczanych

fente“de connexion (autodénudante)

Ouverture de forme adéquate d'une connexion autodénudante dont les bras de part et d'autre de la fente
remplacent l'isolant du fil afin de garantir une connexion étanche aux gaz entre conducteur et contact.

(insulation displacement) connection slot

The specially shaped opening in an insulation displacement termination where the beams on each side
of the slot displace the insulation of a wire in order to ensure gas-tigintection between the
termination and the conductor(s) of wire.

ar  (Jotd Aal ) Ada gl (5

de (Schneidklemm-)Verbindungsschlitz

es ranura de conexion(por desplazamiento del aislante)
it incavo di connession¢autodenudante)

ja 1DEEXoy b

pl  szczelina Iycza(do pdaczenia zakleszczanego)

pt fenda de conexadautodesnudante)

sv slits
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581-02-29 fente de support d'isolant

Ouverture de forme adéquate d'une connexion autodénudante dont les bras de part et d'autre de la fente
sont capables d'agripper le fil.

strain relief slot

The specially shaped opening of an insulation displacement termination where the beams on each side
of the slot provide for strain relief.

ar gl 28dd (5 s

de Zugentlastungsschlitz

es ranura de soporte aislante

it incavo di supporto dell'isolante
ja AbLALUYY—=T-ZOYW}H
pl  szczelina do trzymania izolacji przewodyw padaczeniu zakleszcza
pt fenda de suporte de isolante
sv trdavlastningsslits

581-03-03 connexion sertie

581-03-06 conhéxion soudée

Connexion obtenue par soudure.

soldered connection

A connection made by soldering.

ar ‘—LAJALA :\.LA_’

de Lotverbindung

es conexién soldada

it connessione saldata
ja  BARAES

pl  potaczenie lutowane
pt conexdo soldada

sv  16dférbindning
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581-03-10 connexion enroulée

Connexion sans soudure obtenue par enroulement d'un conducteur massif autour d'une borne pour
connexion enroulée.

wrapped connection

A solderless connection achieved by wrapping a solid conductor around a wrap post.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sv

allly dlea
Wickelverbindung
conexién arrollada
connessione avvolta
S v By s
potaczenie owijane
conexdao enrolada
virférbindning

Supprimer l'article 581-03-13.
Delete the entry 581-03-13.

Remplacer l'article 581-03-28 par ce qui sulit:

Replace entry 581-03-28 by the following:

581-03-28

-03-34 par ce qui suit:

Replace entry 581-03-34 by the following:

581-03-34 borne pour connexion enroulée

Borne, généralement de section rectangulaire et aux arétes vives, destinée a recewinaxienc
enroulée.

wrap post

A termination generally rectangular with sharp corners made to accept a wrapped connection.

ar
de
es
it
ja
pl
pt
sV

alll Put]

Wickelstift

terminal para conexion arrollada

piedino per connessione avvolta
S LHRZ b

koncowka do owijania

terminal para conexao enrolada
virstift
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Ajouter les articles suivants:

Add the following entries:

581-03-38 aréte de référence

Aréte de la borne pour connexion enroulée ou le fil non isolé est entaillé pour la premiére fois et a partir
de laquelle on compte le nombre de spires de I'enroulement.

reference corner

That corner of the wrap post at which the uninsulated wire gets its first indentation and from which the
number of wrapped turns is counted.

ar ()R C)S_)

de Bezugskante

es arista de referencia

it spigolo di riferimento
ja V7ZyS5SvRa—-4-—
pl  krawedZ odniesienia
pt aresta de referéncia
sv referenshdrn

581-03-39 borne pour connexion insérée a force

Borne ayant une zone de
soudure.

press-in termination
press-in post

581-03-40

Borne\pour connexion insérée a force ayant une zone massive d'insertion a force.

press-in termination

A press-in termination having a solid press-in zone.

ar (sl ) GeSIL Gacas Jua 5 Al

de massiver Einprefstift

es terminal macizo para conexion a presion

it piedino rigido per connessione inserita a forza
ja VYV FPVRAL Y - F—Ix—Vay

pl  koncowka péna do wiaczania

pt terminal maci¢o para conexdo por pressao

sv  styv inpressningsanslutning
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581-03-41

581-03-42

581-03-43

borne élastique pour connexion insérée a force

Borne pour connexion insérée a force ayant une zone élastique d'insertion a force.

compliant press-in termination

A press-in termination having a compliant press-in zone.

ar  (bal ) LSl A Jua 6 Al

de elastischer Einprefstift

es terminal elastico para conexién a presion

it piedino elastico per connessione inserita a forza
ja avFSATUMNTIVRL Y e =3I XY gy
pl  koncowka sprzysta do witaczania

pt terminal flexivel para conexdo por pressao

sv fjadrande inpressningsanslutning

connexion a percement d'isolant

Connexion sans soudure obtenue au moyen d'éléments
contact par déformation ou pénétration du conducte

insulation piercing connection

A solderless connection made by suitable
contact by deforming or penetrating the

@sg connection made by inserting a single unstripped wire into precisely controlled slot in a
ion such that the beams on each side of the slot displace the insulation and deform the
tor of a solid wire or strands of stranded wire to produce a gas-tight connection.

ar  Jod daa g dla

de Schneidklemmverbindung

es conexion por desplazamiento del aislante
it connessione autodenudante

ja  EHEEs

pl  potaczenie zakleszczane

pt conexdo autodesnudante

sv  slitsforbindning
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581-03-45

581-03-46
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connexion enroulée renforcée

Connexion sans soudure obtenue par enroulement d'un conducteur massif autour d'une borne pour
connexion enroulée, l'isolant du fil couvrant au moins trois arétes de la borne.

modified wrapped connection

A solderless connection achieved by wrapping a solid conductor around a wrap post with the wire
insulation wrapped around at least three corners of the post.

ar <Al Adaee dbay

de modifizierte Wickelverbindung

es conexion arrollada reforzada

it connessione avvolta rinforzata

ja ®BEIvErIrER

pl  potaczenie owijane modyfikowane
pt conexdo enrolada reforcada

sv  modifierad virférbindning

connexion enroulée simple

conventional wrapped connection

A solderless connection achieved b

hiall f) sl Aia
de EinpreRverbindung

es conexion a presion

it connessione inserita a forza
ja  TULARAL BEE

pl  potaczenie wtaczane

pt  conexao por pressao

sv  inpressningsforbindning
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581-03-47 contact pour connexion autodénudante

Contact congu pour recevoir un fil dans le but de réaliser une connexion autodénudante.

insulation displacement termination

A termination designed to accept a wire for the purpose of establishing an insulation displacement
connection.

ar  dobd Aa 3k dea s Al

de Schneidklemme

es contacto para conexion por desplazamiento del aislante
it terminale per connessione autodenudante

ja ID#—-31x—-Yav

pl  styk do pdaczenia zakleszczanego

pt  contacto para conexdo autodesnudante

sv slitsanslutning

581-03-48 contact pour connexion autodénudante réutilisable

Contact pour connexion autodénudante qui peut étre

o

581-03-49 ct pour cog
Contact p

contacto no reutilizable para conexién por desplazamiento del aislante
érminale per connessione autodenudante non utilizzabile

ja BEEARTREIDS—Ix—-vav

pl  styk do pdaczenia zakleszczanego jednokrotnegaycia

pt contacto para conexdo autodesnudante nao reutilizavel

sv  engangs slitsanslutning


https://standards.iteh.ai/catalog/standards/iec/74790142-6720-4e72-9fce-41198b008203/iec-60050-581-1978-amd1-1998

581-03-50

581-03-51
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contraintes de frettage

Tension dans le fil, induite par I'opération d'enroulement et maintenue par le blocage du fil aux arétes
de la borne.

hoop stress

The tension in the wire induced by the wrapping operation and maintained by the wire being locked on
the corners of the post.

ar il el

de Wickelspannung

es tension circunferencial
it sforzo di avvolgimento
ja 7—=FAPMVX

pl  naprezenie obwodowe
pt esforco de aperto

diamétre apparent d'un conducteur divisé

Le diameétre du cercle circonscrit au toron des brin

apparent diameter of a stranded conductor

The diameter of the circumscribing circl

Finprel3bereich
es zona de presion

it zona d'inserzione a forza
ja  FEAI

pl strefa wttaczania

pt zona de pressao

SV inpressningszon
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581-03-53 zone de percement d'isolant

Partie du contact congue et destinée a effectuer le percement de l'isolant et a réaliser le contact avec le
conducteur.

insulation piercing zone

That portion of the contact designed and intended to effect the piercing of the insulation and provide
contact with the conductor.

ar dd (B ) i Al
de Durchdringteil

es zona de perforacion del aislante
it zona di foratura dell'isolante

ja A4Avvalb—=vavETVUIE
pl  strefa naktuwania izolacji

pt zona de perfuragdo de isolante
sv genomtrangningszon

581-03-54 extrémité de I'enroulement

Portion finale de la derniére spire de fil d'une c§ ian\enfoulée akdela de la derniére aréte de
contact.

end tail

The final portion of the last furn of wir
of contact.

ar 333

de Endstiick
es extremo del arrollamie
it estremjitandell'avvelgime

581-03-55

de Abzugskraft

es fuerza de arrancamiento
it zona di spellatura

a ZAMIwEUYTTH—2R
pl  sitasciggania

pt forca de arrancamento
sv  avdragningskraft
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fat a sertir

Fat pour conducteur, congu poaccepter un ou plusieursreducteurs qui sont sertis a l'aide d'un outil
a sertir.

crimp barrel

A conductor barrel designed a@commodate one or morer@uctors and to be crimped by means of a
crimping tool.

ar (@ ) s Dl shaud

de
es
it
ja
pl
pt
sv

Crimphiilse

cafién para engastar
manicotto da aggraffare
A 2w ANVY %

uchwyt do zaciskania
manga de cravagdo
krimphylsa

fat (a sertir) ouvert

Fat a sertir de forme ouverte avant sertissage.

open crimp barrel

A crimp barrel with an open shape befor

Cl g

offene Crimphilse
cafion (para engastar)

geschiossene Crimphulse
afion (para engastar) cerrado
anicotto da aggraffare chiuso
2a-X K7y FRUN
uchwyt do zaciskania zamkngty
manga (de cravacéo) fechada
sluten krimphylsa
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